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 17/08/96، تأييد مقاله  30/05/96: دريافت مقاله

  1396پاييز   /3 ةشمار/  10د جل
  67 -75 .  ص. ص

 يخسارت ناش ديتشد ايدر ورود  دهيد انيمشاركت ز
  ييفضا ياياز اش

   *2و وحيد بذاّر 1سيدقاسم زماني
  دانشگاه علامه طباطباييدانشكده حقوق و علوم سياسي ،  -2 و1

  4741974159:  يبابلسر، كدپست*
bazzar901@atu.ac.ir  

از  يالمللي ناش مسئوليت بين نييخسارت، در تع ديتشد ايدر ورود  ييفضا يها تياز فعال دهيد انيمشاركت ز
از اشياي فضايي كه در  يناش يها مشاركت كه تنها در قبال خسارت نيا. است گذارخسارت وارده تأثير

مشاركت  زانيبسته به م ،شده است رفتهيشود، پذ وارد مي _و هوا نيزم_جو  يماورا ياز فضا ريغ يمكان
كه خسارت  يحال، در موارد نيبا ا. المللي خواهد شد از مسئوليت بين تيمعاف ايسبب كاهش  ده،يد انيز

در . گردد، قاعده مزبور اعمال نخواهد شد مي جاديالملل ا حقوق بين ريعمل مغا كيبه واسطه ارتكاب 
المللي در قبال ورود خسارت به آن  بين مسئوليتكه  ياصل دهيد انيقاعده، مشاركت ز نياعمال ا يراستا

 ايكند  از تبعه خود اقدام مي تيكه در حما يگردد، مدنظر قرار خواهد گرفت و مشاركت دولت مطرح مي
مقاله  نيا. رديگ خصوص مورد توجه قرار نمي نيدر ا دهيد انيالمللي ز عضو سازمان بين يها مشاركت دولت

الملل  قاعده در حقوق بين نيمسائل مرتبط با ا ده،يد انيتأثير مشاركت ز دهقاع يتلاش دارد تا ضمن بررس
  .قرار دهد يفضا را مورد مداقه و بررس

  تعهد به كاهش خسارت، فرض وجود خطر ،المللي حقوق فضا، مسئوليت بين ده،يد انيمشاركت ز: هاي كليدي واژه

  علائم و اختصارات

 Internationally Wrongful Act  المللي عمل متخلفانه بين
 Non Prohibited Acts  اعمال منع شده

 Remote Sensing  سنجش از راه دور

 .Passage of Time  مرور زمان

 Launching State  كننده دولت پرتاب

 Exhaustion of Local Remedies  طي مراجع داخلي

  12مقدمه
عمل «الملل عام صرفاً مبتني بر  ر حقوق بينالمللي د بين مسئوليت

الملل فضا، مسئوليت  اما در حقوق بين. است 3»المللي متخلفانه بين
_________________________________ 

 دانشيار . 1

 )نويسنده مخاطب(دانشجوي دكتري . 2
3. Internationally Wrongful Act 

نيز  الملل بينحقوق  در 4»اعمال منع نشده«المللي در قبال  بين
ي فضايي ها ناشي از خسارت مسئوليت نظام 5.استپذيرفته شده 

ناشي از  مسئوليتي منحصر به فردي دارد كه حتي با ها ويژگي
وجود دارد  الملل بيني حقوق ها اعمال منع نشده كه در ساير حوزه

 مسئوليتمهم ترين تمايز اين است كه در نظام . نيز تمايزهايي دارد
_________________________________ 

4. Non Prohibited Acts 
الملل عام  اصطلاحات متمايزي در خصوص مسئوليت در حقوق بين با اين وجود كه. 5

(Responsibility) الملل فضا  و حقوق بين(Liability) گردد، هر دوي  استعمال مي
با اين حال، اثرات ذيل در خصوص تمايز . ها اصل لزوم جبران خسارت را به همراه دارند آن

فورس ماژور، مسئوليت ناشي از عمل . 1: ميان اين دو نوع از مسئوليت قابل ذكر است
ئوليت ناشي از اعمال منع نشده تأثيري دارد، ولي بر مس ميمتخلفانه را از ميان بر 

در ارتكاب يك عمل متخلفانه مستمر، آن عمل بايد متوقف گردد، لذا در . 2. گذارد مين
موارد مسئوليت ناشي از اعمال منع نشده تداوم فعاليت اشكالي ندارد و فقط غرامت پرداخت 

گردد، لذا  ميايجاد در عرصه اعمال متخلفانه، مسئوليت به محض نقض تعهد . 3. گردد مي
عمل متخلفانه . 4. مسئوليت براي اعمال منع نشده ماهيتاً مستلزم ورود خسارت است

المللي برچسب ناخوشايندي را به همراه خود دارد و به همين دليل است كه پرداخت  بين
 ]1[گيرد  ميغرامت از باب اعمال منع نشده ساده تر مورد پذيرش قرار 
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بر مبناي _ مسئوليتناشي از خسارت فضايي، دو نوع  المللي بين
بدين ترتيب كه اگر  6.يش بيني شده استپ _مكان ورود خسارت

مبتني بر اثبات  مسئوليتر فضاي ماوراي جو وارد شود، خسارت د
تقصير مرتكب خواهد بود، ولي در خسارت وارده به اشياء در حال 

، 7»كننده رتابپدولت «رواز يا خسارت وارده بر روي زمين، پ
طي «لزوم رعايت قاعده  عدم 9.خواهد داشت 8»مطلق مسئوليت«

هاي  قبال فعاليت ها در مسئوليت مطلق دولت 10،11»مراجع داخلي
براي ادعاهاي مربوط  13»مرور زمان«ذيرش پو  12فضايي اتباع خود

هاي  توان به عنوان ويژگي ميرا نيز  14هاي فضايي به خسارت
 ]5[اختصاصي اين حوزه ذكر نمود 

با اين حال، قاعده مشاركت زيان ديده در ورود يا تشديد 
در حقوق  -15وجود دارد الملل بينهمان طور كه در حقوق - خسارت 

بر اساس اين  16.فضا نيز مورد شناسايي قرار گرفته است الملل بين
_________________________________ 

6. Convention on International Liability for Damage Caused 
by Space Objects 1972, arts. II,III. 

نظريه ) 1972(در زمان تنظيم كنوانسيون مسئوليت خسارت ناشي از اشياي فضايي 
بر طبق آن، مدار زمين بسيار وسيع و  ، نظريه غالب بود كه (Big Sky)» آسمان بزرگ«

با اين حال، به نظر ] 2. [شد اً غيرممكن تلقي ميتقريبيي فضااحتمال برخورد دو شيء 
وارده در فضاي يي فضاهاي  رسد كه تمايز در مسئوليت ايجادشده به واسطه خسارت مي

رواز به سبب تفاوت در پهاي وارده در زمين يا به اشياء در حال  ماوراي جو با خسارت
  ].3[ ماهيت زيان ديدگان در اين دو منطقه متمايز است

7. Launching State. 
آن را فراهم  پرتابيا زمينه  پرتابكننده دولتي است كه شيء فضايي را  پرتابدولت 

بنابراين چهار حالت . شود مي پرتابفضايي از قلمرو آن يا از تاسيسات آن   كند يا شي مي
  .كننده قابل تصور است پرتاببراي دولت 

 (Treaty on Principles Governing the Activities of States in 
the Exploration and Use of Outer Space, Including the Moon 
and Other Celestial Bodies 1967, art. VII; Convention on 
International Liability for Damage Caused by Space Objects 
1972, arts. I(c)(i),(ii)) 
8. Absolute Liability 

، مسئوليت بدون تقصير )1967(معاهده فضاي ماوراي جو  7ه ماده اين در حالي است ك. 9
 ].4[بود را بدون هيچ گونه محدوديتي به لحاظ زمان، مكان و ميزان پيش بيني نموده 

10 . Exhaustion of Local Remedies 
11. Convention on International Liability for Damage 

Caused by Space Objects 1972, art. XI. 
12. Treaty on Principles Governing the Activities of States in 

the Exploration and Use of Outer Space, Including the 
Moon and Other Celestial Bodies 1967, art. VI. 

13. Passage of Time. 
14. Convention on International Liability for Damage 

Caused by Space Objects 1972, art. X. 
در نظام  يحقوق اصل كيخسارت،  ديتشد ايدر ورود  دهيد انيقاعده مشاركت ز. 15

بار در انگلستان و در  نينخست ياست كه برا (Common Law)» كامن لا«
 ,Butterfield v. Forrester, 11 East 60)فارستر  هيعل لديباترف هيقض

103 Eng. Rep. 926 (1809)) 6[ دياعمال گرد[ 

به . را مورد توجه قرار داده اند دهيد انيقاعده تأثير مشاركت ز زين يمل ييفضا نيقوان. 16
 انيكند كه به واسطه مشاركت ز مي حيفرانسه تصر 2008عنوان مثال، قانون سال 

  .رددمرتفع گ يبه طور كل ايتواند كاهش داده شود  ميالمللي  مسئوليت بين ده،يد
 (Law No 2008-518 of 3 June 2008 regarding Space 
Operations, art. 13)  

قاعده، مشاركت زيان ديده در ورود يا تشديد زيان در تعيين ميزان 
 مسئوليتتواند سبب رفع  ميگيرد يا  ميغرامت مورد توجه قرار 

مشاركت زيان ديده، بار اثبات  تأثيراستناد به قاعده . شود المللي بين
نمايد و  ميه همواره برعهده خوانده است را به خواهان منتقل ك

همچنين،  ]8[ مشاركت زيان ديده بايد از سوي خواهان اثبات گردد
كه خواهان با ارائه دلايل و مستندات به قاعده مشاركت  ميهنگا

كند، به طور ضمني  ميزيان ديده در ورود يا تشديد زيان استناد 
در . از خسارت ادعايي را پذيرفته است ناشي المللي بين مسئوليت

مشاركت زيان ديده، به منظور كاهش  تأثيرواقع، دفاع مبتني بر قاعده 
يش فرض استناد به آن، پگردد و  المللي مطرح مي يا رفع مسئوليت بين

   .المللي دولت استنادكننده است ش مسئوليت بينريپذ
دارد  قصد است دهيگرد ميبخش تنظشش در كه نوشتار حاضر 

تا به اين پرسش اساسي پاسخ دهد كه تأثير مشاركت زيان ديده در 
المللي ناشي از آن  ورود خسارت فضايي چه تأثيري بر مسئوليت بين

مشاركت زيان  تأثير قاعده نخست،در قسمت  خسارت خواهد داشت؟
ي فضايي به طور مبسوط مورد ها ديده در ورود يا تشديد خسارت

، تمايز ميان اعمال اين در بخش دوم. ديرمي گ مداقه و بررسي قرار
در قسمت سوم  وعام  الملل بينقاعده در حقوق فضا و حقوق 

به عنوان » تعهد به كاهش خسارت«و » فرض وجود خطر«
ي پاياني نيز به ها بخش .گردد مي يبررسيي از قاعده مزبور ها جلوه

ي ها لهترتيب به امكان اعمال قاعده در مورد خسارت ناشي از زبا
، امكان تعيين شرايط اعمال قاعده به واسطه )فصل چهارم(فضايي 

اعمال قاعده در خصوص سازمان و ) فصل پنجم( نيتوافق طرف
  .اختصاص داده شده است) فصل ششم( دهيد انيز المللي بين

 ديتشد ايدر ورود  دهيد انيمشاركت ز تأثير 
دولت در قبال  المللي بين مسئوليتخسارت بر 
  اشياي فضايياز  يناش يها خسارت

 المللي بين مسئوليت، ركن اصلي ايجاد 17»خسارت«كه ورود آن جا از
 تأثير، قبل از پرداختن به قاعده استفضا  الملل بيندر حقوق 

در اين حوزه  مشاركت زيان ديده، مناسب است كه مفهوم خسارت

                                                                                         
 
 
  نياز جمله قانون كشور چ ييفضا يمل نيقوان يحال، برخ نيبا ا

 (Tort Law of the Peoples Republic of China (promulgated 
by the Standing Comm. Nat'1 People's Cong., Dec. 16, 2009, 
effective July 1, 2010), arts. 69-77)  

قرار  رشيراستا مورد پذ نيدر ا زيمشاركت شخص ثالث را ن ده،يد انيعلاوه بر مشاركت ز
 .]7[ اند ادهد

17. Damage. 

www.SID.ir

www.sid.ir


Arc
hive

 of
 S

ID

  
  
  
 

  
 

 
  پژوهشي علوم و فناوري فضايي -فصلنامة علمي ييفضاياياشازيناشخسارت ديتشد اي ورود در دهيد انيزمشاركت
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كنوانسيون . مورد بررسي قرار گيرد الملل بيننسبتاً جديد حقوق 
با درنظر گرفتن تحولات ) 1967(اصول حاكم بر فضاي ماوراي جو 
 اشياي فضاييي وارده به وسيله ها تكنولوژي فضايي، كليه خسارت

اما تعريف  18.تلقي نموده است المللي بين مسئوليترا سبب ايجاد 
 اشياي فضاييناشي از  مسئوليتدر كنوانسيون » خسارت«مفهوم 

عبارت است از بين بردن حيات  خسارت: ارائه شده است) 1972(
انسان، آسيب جسمي يا ديگر صدمات به سلامتي افراد يا از بين 

ي ها و سازمان -حقيقي يا حقوقي -و اشخاص ها بردن اموال دولت
سوال اصلي اين است كه چه  19.ها يا خسارت به آن المللي بين

 مسئوليتيي مشمول تعريف مزبور و در نتيجه نظام ها خسارت
توان بر  ميشوند و آيا  مييش بيني شده در اين خصوص پ ملليال بين

يي كه به واسطه ها ، كليه خسارت20»ابزار محور«اساس يك تعريف 
شود را خسارت فضايي ناميد؟ براي  ميفعاليت يك شيء فضايي وارد 

ي فضايي، طرق مختلفي قابل تصور ها ي ناشي از فعاليتها خسارت
ملموس كه ممكن است به ساير  ي ماديها علاوه بر خسارت. است

رواز و پ، اشياء در حال ها ي داخل آنها و انسان اشياي فضايي
و اموال روي زمين و محيط زيست  ها ، انسانها ي داخل آنها انسان

از طريق  21»خشپ«ي ها يي از جمله در حوزهها وارد شود، خسارت
 نيز در اين راستا قابل تصور 23»سنجش از راه دور«و  22ماهواره
ي مربوط به اتخاذ تدابير احتياطي كه ها همچنين، تلقي هزينه. است

ورود خسارت فضايي و به منظور متوقف نمودن آن انجام  س ازپ
  . گيرد، به عنوان خسارت فضايي، محل ترديد است مي

هاي مادي ملموس، ايجاد مسئوليت  خصوص خسارتدر 
-زيست هاي وارده به محيط اما خسارت. المللي قطعي است بين

در  -)2004(برخلاف كد اروپايي رفتاري كاهش زباله فضايي 
در  ]9[مورد تاكيد قرار نگرفته است ) 1972(كنوانسيون مسئوليت 

حوزه پخش از طريق ماهواره، شايد بتوان انتشار محتواي خلاف 
المللي دانست،  يك كشور را موجب مسئوليت بين 24»نظم عمومي«

ي مسئوليتخدمات پخش، چنين قبال نواقص مربوط به  ولي در
در تائيد اين رويكرد، موافقتنامه اجرائي اينتل ست . متصور نيست

ي در روابط مسئوليتدر اين موافقتنامه، از هرگونه . قابل ذكر است

_________________________________ 
18. Treaty on Principles Governing the Activities of States in 

the Exploration and Use of Outer Space, Including the 
Moon and Other Celestial Bodies 1967, art. VII. 

19. Convention on International Liability for Damage 
Caused by Space Objects 1972, art. I(a). 

20. Instrument-Based. 
21. Broadcasting. 
22. Principles Governing the Use by States of Artificial 

Earth Satellites for International Direct Television 
Broadcasting , A/RES/37/92, 10 December 1982, arts. 8-9. 

23. Remote Sensing 
24. Public Order. 

ي ها ي امضاء كننده در خصوص خسارتها ميان سازمان و دولت
تي ناشي از عدم دسترسي، تاخير يا نواقص مرتبط با خدمات ارتباطا

ي مربوط به اتخاذ ها در خصوص هزينه 26.شده است 25»اعراض«
ناشي از  مسئوليتتدابير احتياطي نيز با توجه به تاكيد كنوانسيون 

ي ها در خصوص اين كه جبران خسارت) 1972( اشياي فضايي
و  27»عدالت«و اصول  الملل بينفضايي بايد مطابق با حقوق 

به  ها ه تلقي اين هزينهرسد ك ميبه نظر  29صورت گيرد، 28»انصاف«
در تنها . ي فضايي، تفسيري معقول و منصفانه باشدها عنوان خسارت

 اشياي فضاييقضيه اي كه اعمال مفاد كنوانسيون خسارت ناشي از 
در خاك  30»954كاسموس «سقوط ماهواره (مطرح گرديد ) 1972(

ماهواره . ، اين نتيجه گيري در عمل مورد پذيرش قرار گرفت)كانادا
كيلوگرم  65حاوي  -متعلق به شوروي سابق- » 954كاسموس «

ي به و جان يخسارت مال راديو اكتيو بود كه در هنگام سقوط، هيچ
وارد نياورد، ولي به سبب انتشار آلودگي، عمليات  اتباع كانادا

هزار كيلومتر مربع انجام  124اكسازي در منطقه اي به مساحت پ
ي مربوط به تحقيق، نجات و ها نهدر نهايت و از بابت هزي ]۵[ گرفت

يشگيري از افزايش آسيب و خسارت، مبلغ سه ميليون دلار از طرف پ
   ]١٠[ داخت گرديدپرشوروي به اين دولت 

س از بررسي اجمالي مفهوم خسارت فضايي، امكان اعمال پ
را مورد  ها مشاركت زيان ديده در قبال اين نوع خسارت تأثيرقاعده 

اشياي بر اساس كنوانسيون خسارت ناشي از . دهيم ميبررسي قرار 
به ميزاني كه دولت پرتاب كننده اثبات نمايد كه «، )1972( فضايي
بي «ناشي از  32»جزئي«يا  31»كلي«ي وارده به طور ها خسارت

دولت خواهان يا اشخاص حقيقي يا حقوقي باشد  33»مبالاتي فاحش
يا  34»فعل«از  اقدام كرده است يا ناشي ها كه اين دولت از طرف آن

آنان باشد كه با قصد ورود خسارت انجام شده است،  35»ترك فعل«
كنوانسيون، هيچ تعريفي از  36».مطلق، معاف خواهد شد مسئوليتاز 

_________________________________ 
25. Waiver. 
26.Operating Agreement Relating to the International 

Telecommunications Satellite Organization “INTELSAT,” 
10 I.L. M. 946, art. 18(a) (1971). 

27. Justice. 
28. Equity. 
29. Convention on International Liability for Damage 

Caused by Space Objects 1972, art. XII. 
30. Cosmos 954. 
31. Wholly. 
32. Partially. 
33. Gross Negligence. 
34. Act. 
35. Omission. 
36. Convention on International Liability for Damage Caused 
by Space Objects 1972, art. VI. 

مانند حقوق - ستيز طيمح الملل بيندر حقوق  المللي بين مسئوليترغم اين كه  به
اغلب ، است» الملل بيناعمال منع نشده در حقوق «بر  يمبتن - فضا الملل بين

 اند رفتهيرا پذ ريبر تقص يتنها مشاركت مبتن يطيمح ستيز يها ونيكنوانس
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تعيين بي احتياطي يا بي مبالاتي فاحش ارائه نداده است و طبيعتاً 
هاي هر قضيه با مرجع تصميم گيرنده  اين وضعيت بر اساس واقعيت

صرفاً در مقرره مزبور، قاعده تأثير مشاركت زيان ديده را . بودخواهد 
شوند  ميكه مشمول مسئوليت مطلق  فضايي يها قبال خسارت

 37.است فتهريپذ _در حال پروازاشياء و به  نيخسارت در زم_
كند كه  ميرويكرد اتخاذ شده، اين سوال اساسي را مطرح 

كه  _مطلق مسئوليت_ دتريكه نسبت به مسئوليت شد ميهنگا
و  38»فورس ماژور«همچون  يريبا استناد به معاذ ياز آن حت ييرها

 دهيد انيتأثير مشاركت ز دفاع، نيست امكان پذير زين 39»ضرورت«
 يدر خصوص مسئوليت مبتن چگونه ممكن استاست،  شده رفتهيپذ

ممكن است  ]8[اعمال قاعده مزبور مورد قبول قرار نگيرد؟  ر،يبر تقص
 يها كه اغلب خسارت نيبا توجه به امطرح شود كه اين استدلال 

مسئوليت «شود و  در حال پرواز وارد مي اءيبه اش اي نيدر زم فضايي
است،  فضايي يها تيمتداول و مبتلابه در فعال يامر »مطلق
قرار داده و  حيحالت ممكن را مورد تصر نيتر عيصرفاً شا ونيكنوانس

در  .شود اعمال مي فضايي يها خسارت يمورد تمام قاعده در نيا
رابرت «و » مونتر«همان طور كه افرادي چون _اسخ بايد گفت پ

صراحت گفتار كنوانسيون، اجازه ارائه هيچ  _بيان كرده اند »يرام
  ]14و 13[دهد  گونه تفسير مغايري را نمي

از آن جايي كه كنوانسيون مسئوليت خسارت ناشي از اشياي 
ها را در خصوص خسارات  دولت، مسئوليت مشترك )1972(فضايي 

اعمال قاعده مشاركت دولت  40ناشي از فعاليت فضايي پذيرفته است،
هاي  زيان ديده در خسارت در وضعيتي كه اين دولت جزء دولت

هايي در عرصه  پرتاب كننده باشد، محل تامل است؟ چنين مشاركت
هاي فضايي امري متداول است و در برخي از شرايط حتي  فعاليت

كشور مسوول در رابطه با يك  15وان فهرستي متشكل از ت مي
هايي كه ميزان  فارغ از وضعيت ]15[فعاليت فضايي فهرست نمود 

                                                                                         
 
 

(Convention on Civil Liability for Damage Resulting from Activities 
Dangerous to the Environment (Convention Lugano) 1993, art. 9; 
Basel Protocol on Liability and Compensation for Damage Resulting 
from Transboundary Movements of Hazardous Wastes and their 

Disposal 1999, art. 9) 
 »ريتقص«علاوه بر  ،ييفضا يها تياز فعال يناش يها در رابطه با خسارت كه يالدرح

(Fault) ،»يمبالات يب« (Negligence) انيز ركتاعمال قاعده مشا يبرا ييمبنا زين 
 ].11[پذيرفته شده است  دهيد

به  اي نياز اشياي فضايي كه در زم يناش يها كه در خصوص خسارت يياز آن جا.  37
هيچ گريزي از آن و  است شده ينيب شيشود، مسئوليت مطلق پ ميحال پرواز وارد در  اءياش

را از مسئوليت  دهباشد و خوان ديمف اريتواند بس مي دهيد اني، قاعده تأثير مشاركت زنيست
 .]12[ المللي برهاند بين

38. Force Majeure 
39. Necessity 
40. Convention on International Liability for Damage 
Caused by Space Objects 1972, art. V. 

هاي پرتاب كننده بر اساس قرارداد تعيين  مسئوليت هر يك از دولت
رسد كه در چنين شرايطي، مشاركت زيان ديده  گردد، به نظر مي مي

دولت مزبور بتواند عدم آن را در خسارت مفروض است، مگر اين كه 
با اين حال، ميزان اين مشاركت و كاهش غرامت از . اثبات نمايد

  .سوي مرجع رسيدگي كننده احراز و تعيين خواهد شد
بدون ترديد در مواقعي كه يك دولت به منظور جبران خسارت 

كند، مشاركت احتمالي اين دولت در ورود  ميوارده بر تبعه خود اقدام 
 مسئوليتايد سببي براي كاهش جبران غرامت يا رفع زيان نب

بر اساس . نسبت به زيان ديده واقعي تلقي گردد المللي بين
، )1972( اشياي فضاييخسارت ناشي از  مسئوليتكنوانسيون 

 _ حقيقي يا حقوقي_درخواست جبران خسارت وارده به اشخاص 
ن حال، با اي 41.امكان پذير است ها تنها از سوي دولت متبوع آن

ي است كه گويي مشاركت ا عبارت پردازي كنوانسيون به گونه
احتمالي دولت خواهان كه در راستاي حمايت از تبعه خود اقدام 

دولت خوانده  المللي بين مسئوليتكند نيز در كاهش يا رفع  مي
به ميزاني كه مشاركت ) خوانده(دولت پرتاب كننده «: گذار استتأثير

كند  ميكه دولت مزبور از طرف آن اقدام دولت خواهان يا شخصي 
بايد به اين  42».مطلق معاف خواهد شد مسئوليترا اثبات نمايد، از 

دولت خوانده در قبال  المللي بين مسئوليتنكته توجه داشت كه 
شود كه به شخص زيان ديده وارد شده است و  ميخسارتي ايجاد 

هاي اقدام دولت متبوع شخص زيان ديده از طريق سازوكار
را ندارد،  ها كه شخص زيان ديده امكان توسل به آن المللي بين

  . تغييري در اين واقعيت ايجاد نخواهد كرد
شايد اين ادعا مطرح شود كه با توجه به اين كه ماده شش 
كنوانسيون تصريح نموده است كه مشاركت كلي يا جزئي زيان ديده 

ثبات مشاركت مطلق گردد، ا مسئوليتتواند موجب معافيت از  مي
اسخ بايد پدر . شود مسئوليتتواند موجب معافيت كامل از  ميجزئي 

در ماده مزبور به اين معناست كه » به ميزاني كه«گفت كه عبارت 
تاب كننده مشاركت زيان ديده را اثبات پرتنها به ميزاني كه دولت 

و ميزان معافيت،  43مطلق معاف خواهد شد مسئوليتنمايد، از 

_________________________________ 
در شرايط استثنائي كه دولت متبوع شخص زيان ديده درخواست جبران غرامت را .  41

كند، كشور محل ورود خسارت و كشوري كه زيان ديده در آن اقامت دائمي  ميمطرح ن
  توانند چنين درخواستي را مطرح كنند ميدارد، 

(Convention on International Liability for Damage Caused by Space 
Objects 1972, art. VIII)  

رسد كه حكم استثنائي مزبور كه در جهت حمايت از زيان ديده  با اين حال، به نظر نمي
 ]16[ پيش بيني شده است را بتوان به دولت مراجعه شونده نيز تعميم داد

42. Convention on International Liability for Damage 
Caused by Space Objects 1972, art. VI(1). 

43. exoneration from absolute liability shall be granted to the 
extent that a launching State establishes that the damage 
has resulted either wholly or partially from gross negligence or 
from an act or omission ... . 
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با اين حال، امكان . ع ميزان اثبات مشاركت خواهد بودهمواره تاب
نيز به واسطه مشاركت كامل زيان ديده متصور  مسئوليتمعافيت از 
كنوانسيون نيز اين نتيجه گيري را تاييد  12ماده . خواهد بود

رتاب كننده پبر اساس اين مقرره، جبران غرامتي كه دولت . نمايد مي
الملل و  بل شود، مطابق با حقوق بينوارده متقبايد در قبال خسارت 

بنابراين، منصفانه . گيرد ميصورت » انصاف«و » عدالت«اصول 
نخواهد بود كه به واسطه مشاركت جزئي زيان ديده در ورود 

  .خسارت، خسارت وارده به او بدون جبران رها شود
با توجه به اين كه كنوانسيون مسئوليت خسارت ناشي از 

ها پرداخته است و مسائل مرتبط  تنها به دولت) 1972(اشياي فضايي 
توان حداقل  ميرا بازيگران خصوصي را مورد توجه قرار نداده است، 

در خصوص سرنشينان اشياي فضايي از قواعد مشابه مثل رژيم 
المللي مسئوليت براي متصديان حمل و نقل هوايي كه مسئوليت  بين

ر تبيين نموده است، هاي هواپيمايي را در برابر مسافر و با شركت
به عنوان آخرين معاهده در  1999پيروي نمود؛ كنوانسيون مونترال 

هاي هواپيمايي در خصوص مسافر و بار  خصوص مسئوليت شركت
دولت عضو، مسئوليت بهره برداران خصوصي را در مرحله  100با 

اول تا مبلغ معيني، مشخص و در مرحله دوم خسارت كامل را نيز 
با توجه به مسئوليت دولت ) 1972(سيون مسئوليت همانند كنوان

  ]17[پرتاب كننده ارايه نموده است 

 مشاركت تأثيراعمال قاعده  انيم زيتما
فضا و حقوق  الملل بيندر حقوق  دهيد انيز

  عام الملل بين

ي ناشي از ها مشاركت زيان ديده در خسارت تأثيراعمال قاعده 
مال اين قاعده در حقوق فضايي، دو تمايز برجسته با اعاشياي 

ها به ماهيت و جنس مسئوليت در  مسئوليت عام دارد كه اين تفاوت
نخست اين كه در حقوق  44.گردد ميهر يك از اين دو حوزه مربوط 

مسئوليت عام، مشاركت زيان ديده در ورود يا تشديد خسارت صرفاً 
در حالي  46گيرد، ميمدنظر قرار  45»جبران«در تعيين نوع و ميزان 

هاي  كه اثبات مشاركت زيان ديده در خسارت ناشي از فعاليت
تواند به عنوان  ميفضايي، علاوه بر كاهش ميزان جبران غرامت، 

حال،  با اين 47.المللي لحاظ گردد يكي از عوامل رافع مسئوليت بين

_________________________________ 
 .5مراجعه شود به پاورقي شماره .  44

45. Reparation. 
46. ILC Draft Articles on Responsibility of States for 

Internationally Wrongful Acts 2001, art. 39. 
47. Convention on International Liability for Damage 

Caused by Space Objects 1972, art. VI(1). 

در واقع،  ]19[ تواند مانع طرح دعوا  شود ميمشاركت زيان ديده ن
ك دفاع قابل دسترس براي خوانده است مشاركت زيان ديده تنها ي

تواند  ميكه پس از طرح دعوا از سوي خواهان، قابليت طرح دارد و ن
  .به عنوان ايراد به صلاحيت مرجع رسيدگي پذيرفته شود

 مسئوليتگردد كه كنوانسيون  ميتمايز دوم در استثنائي آشكار 
ر ب. پيش بيني نموده است) 1972( اشياي فضاييخسارت ناشي از 

 مسئوليتكه عمل موجب  ميكنوانسيون، هنگا) 2( 6اساس ماده 
از جمله منشور ملل  الملل بين، اقدامي مغاير با حقوق المللي بين

باشد، ) 1967(متحد و معاهده اصول حاكم بر فضاي ماوراي جو 
مطلق دولت پرتاب كننده قابل تصور  مسئوليتهيچ معافيتي از 

مشاركت زيان  تأثيرذيرش قاعده با عدم پ 1972كنوانسيون . نيست
كند،  ميرا نقض  الملل بينديده در مواردي كه اقدام اوليه، حقوق 

اين در حالي است كه . تفسير مضيقي از اين قاعده را پذيرفته است
مشاركت زيان ديده  تأثير، قاعده مسئوليتطبق قواعد عام حقوق 

طرح . نيز قابل اعمال است 48»قاعده آمره«حتي در موارد نقض 
كه در خصوص كليه عوامل ) 2001( ها دولت المللي بين مسئوليت

در  49رافع وصف متخلفانه عمل، استثناء قاعده آمره را پذيرفته،
مشاركت زيان ديده، هيچ شرطي را قيد  تأثيرخصوص اعمال قاعده 

ي درگير در يك اختلاف ناشي از ها همچنين، اگر دولت. ننموده است
و منشور ملل متحد يا معاهده اصول حاكم ي فضايي، عضها خسارت

برخلاف _را  ها نباشند، اين مقرره آن) 1967(بر فضاي ماوراي جو 
نمايد كه هيچ گاه  ميملزم به اجراي معاهداتي  _ها آن 50»رضايت«
  52.اند كردهن 51»تصويب«را  ها آن

» تعهد به كاهش خسارت«و »  فرض وجود خطر«
  ييفضا هاي هاي ناشي از فعاليت در خسارت

به عنوان يك قاعده كلي، مبادرت به يك فعل پرخطر مبنايي براي 
آمار جان باختن . مشاركت زيان ديده خواهد بود تأثيراعمال قاعده 

 كنند مي جو مسافرت يماورا يكه به فضا يچهار درصد از افراد
ي ها اين است كه حداقل در خصوص برخي از فعاليتنشانگر  ،]20[

                                                                                         
 
 

وق داخلي كشورها نيز در حال حاضر تنها شش دولت، مشاركت زيان ديده را به در حق
و  (Contributory Negligence)فته اند ريپذعنوان مبنايي براي رفع مسئوليت 

 Comparative)ها، آن را مبنايي براي كاهش ميزان جبران غرامت  اغلب آن

Negligence)  18[اند  كردهتلقي[ 
48. jus cogens or Peremptory Norm. 
49. ILC Draft Articles on Responsibility of States for 

Internationally Wrongful Acts 2001, art. 26. 
50. Consent. 
51. Ratify. 
52. pp. 81-81. 
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 54فرض وجود خطر 53»گردشگران فضايي«له فضايي از جمله مسئ
پذيرش فرض وجود خطر نسبت به  ]21[ به آساني قابل پذيرش است

ايشان عمدتاً مبتني بر اين واقعيت است كه گردشگر فضايي با 
تر  و كم 55دهد ميآگاهي از وجود خطر، به طور صريح به آن رضايت 

اقعيت است نشدن تعداد تقاضاي افراد براي سفر به فضا گواه اين و
كه اتفاقاً خطر ذاتي اين سفر هيجان انگيز، موجب ترغيب و وسوسه 

با اين حال، متصديان امور گردشگري  ]23[ افراد به انجام آن است
ناشي از  مسئوليتفضايي در قراردادهاي مربوط به ارائه خدمات، 

ي احتمالي وارده به گردشگران را محدود يا مستثني ها خسارت
 اشياي فضاييخسارت ناشي از  مسئوليتانسيون كنو 56.كنند مي

بر اساس . نيز فرض وجود خطر را مورد توجه قرار داده است) 1972(
كنوانسيون، خسارت وارده به وسيله شيء فضايي به ) ب( 7ماده 

افرادي كه در نزديكي منطقه پيش بيني شده براي پرتاب يا بازگشت 
ز زمان پرتاب تا هنگام ا-آن حضور و در انجام امور آن شيء فضايي 

مشاركت دارند، مشمول مقررات كنوانسيون نخواهد  -بازگشت آن
به عبارت ديگر، فرض وجود خطر بسيار بالا براي اين افراد . بود

سبب شده است تا كنوانسيون چنين استثنائي را نسبت به جبران 
  .  بيني نمايد خسارت پيش

كه در نيز مفهوم ديگري است  57تعهد به كاهش خسارت
مشاركت زيان ديده در تشديد زيان  تأثيرراستاي اعمال قاعده 

بر اين اساس، اگر پس از ورود خسارت، زيان . پذيرفته شده است
ديده با وجود آگاهي و توانايي در كاهش ميزان خسارت از انجام آن 
امتناع نمايد، در قبال آن خسارت قابل پيشگيري مستحق دريافت 

ر راستاي چنين تعهدي بود كه دولت كانادا د. غرامت نخواهد بود
تمامي تلاش خود را براي » 954كاسموس «پس از سقوط ماهواره 

از بين بردن آثار زيان بار آن در سرزمين خود انجام داد و توانست 
تهديدهاي بهداشتي و زيست محيطي ناشي از سقوط اين ماهواره 

 ]25[ كرد را از بين ببرد ميكه با انرژي هسته اي كار 

مشاركت زيان ديده در  تأثيراعمال قاعده  
  »ييفضازباله «ي وارده به وسيله ها خسارت

_________________________________ 
53. Space Tourists. 
54. Assumption of Risk. 

، مراقبت هاي فوق العاده خطرناكي همچون سفر به فضا به سبب اين كه فعاليت.  55
طلبد، امكان مطرح نمودن مسئوليت متصديان انجام اين امور به دلايلي  فزاينده اي را مي

هاي كافي قابل تصور  همچون فقدان تجهيزات تخصصي و عدم ارائه اطلاعات و آموزش
 ]22[است 

در قوانين داخلي برخي از كشورها از جمله آفريقاي جنوبي چنين قراردادهاي مربوط به .  56
ديد يا مستثني نمودن مسئوليت متصديان گردشگري فضايي در قبال خسارات وارده به تح

 ]24[شوند  گردشگران، معتبر تلقي نمي
57. Duty to Mitigate. 

در موارد ورود خسارت  دهيد انيمشاركت ز تأثيرقاعده اعمال 
به عبارت ديگر، . ل اختلاف استمح 58ي فضاييها به وسيله زباله

 يها شود كه آيا زباله ميلاف نظر در پاسخ به اين سوال آشكار اخت
ي ها شوند؟ از بررسي مواد كنوانسيون ميفضايي، شيء فضايي تلقي 

ي فضايي، ها توان به اين نتيجه رسيد كه زباله ميفضايي  المللي بين
با توجه به تعريف شيء فضايي در كنوانسيون . شيء فضايي هستند
ي فضايي، اجزاء ها ، زباله)1972( اشياي فضاييخسارت ناشي از 

همچنين  59.شوند ميشيء فضايي محسوب  شيء فضايي و درنتيجه
) 1967(بر اساس كنوانسيون اصول حاكم بر فضاي ماوراء جو 

خسارت وارده از  _ي وارده از شيء فضايي ها علاوه بر خسارت_
 مسئوليتاجزاي تشكيل دهنده آن در زمين، هوا و فضا موجب 

 براي تقويت اين نتيجه 60.دولت پرتاب كننده خواهد بود المللي بين
بر اساس . توان از قوانين ملي فضايي نيز كمك گرفت ميگيري 

قوانين فضايي كشور استراليا، ابزارهاي پرتاب و كليه اشيائي كه به 
كيلومتر پرتاب شده اند و يا قصد بر اين است كه  100ارتفاع بيش از 

، شيء فضايي تلقي ها پرتاب شوند و اجزاء تشكيل دهنده آن
  61.شوند مي

 تأثيرفروض متعددي در خصوص اعمال قاعده  با اين حال،
ي فضايي ها ي ناشي از زبالهها مشاركت زيان ديده در مورد خسارت

اگر مشخص باشد كه زباله فضايي به واسطه پرتاب . متصور است
كدام شيء فضايي پديد آمده است، دولت پرتاب كننده آن شيء 

اين و بدون ترديد در  ]26[ فضايي مسوول جبران خسارت است
به خصوص در مورد _مشاركت زيان ديده  تأثيرراستا، قاعده 

 ها و هواپيماهاي درحال پرواز كه امكان عدم برخورد با زباله ها سفينه
اما مشكل در . قابل اعمال است _را به واسطه تغيير مسير خود دارند

در فرض . كند كه ماهيت زباله فضايي مشخص نيست ميجايي بروز 
يت بايد وضعيت ايراد خسارت در فضاي ماوراي جو ي بي هوها زباله

را از وضعيت ورود خسارت در زمين و يا به اشياء در حال پرواز 
 المللي بين مسئوليتدر مورد نخست، با توجه به اين كه . متمايز نمود

دهد، در  ميرا مورد خطاب قرار  ها فضا تنها دولت الملل بيندر حقوق 
ي فضايي در فضا ايجاد ها الهيي كه زبها رسيدگي به خسارت

ي احتمالي همان خواندگان احتمالي هستند و ها كنند، خواهان مي
 نقش خواهد داشت خسارتيبدون ترديد زيان ديده در بروز چنين 

_________________________________ 
58. Space Debris. 
59. Convention on International Liability for Damage 

Caused by Space Objects 1972, art. I(d). 
60 . Treaty on Principles Governing the Activities of States 

in the Exploration and Use of Outer Space, Including the 
Moon and Other Celestial Bodies 1967, art. VII. 

61. Space Activities Act 1998 (Cth) pt 2, para 8; Federal 
Law on the Authorisation of Space Activities and the 
Establishment of a National Space Registry, art. 2. 
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هاي فضايي در زمين يا به اشياء در حال پرواز  اما در حالتي كه زباله ]27[
در خصوص دولت زيان  تواند كنند، قاعده مزبور تنها مي خسارت وارد مي

به عبارت . هاي فضايي اشتغال دارد ديده اي اعمال شود كه به فعاليت
هاي فعال در عرصه فضا معدود و مشخص  ديگر، از آن جايي كه دولت

هاي معين ايجاد  هاي فضايي به واسطه فعاليت همين دولت هستند، زباله
يجاد يك شده است و به همين سبب است كه پيشنهادهايي مبتني بر ا

مسئوليت مبتني بر منفعت «هاي مزبور و  صندوق خسارت از سوي دولت
  ]27[در اين خصوص ارائه شده است  62»اقتصادي

 يها از خسارت ياختلاف ناش نيتوافق طرف
 انيمشاركت ز تأثيردر خصوص قاعده  ييفضا

  دهيد
شود اين است كه آيا طرفين اختلاف  ميسوالي كه در اينجا مطرح 

توانند در خصوص عدم امكان  ميي فضايي ها خسارتمربوط به 
 تأثيرمشاركت زيان ديده يا محدود كردن ميزان  تأثيراعمال قاعده 

ناشي از  مسئوليتمشاركت زيان ديده توافق كنند؟ كنوانسيون 
ي فضايي و حل و ها ، نحوه جبران خسارت)1972( اشياي فضايي

ميان طرفين واگذار  فصل اختلافات فضايي را در وهله اول به توافق
بر اساس كنوانسيون مزبور، جبران بدين ترتيب كه  63.نموده است

حل و فصل گردد  64»لماتيكپطريق دي«بايد از  فضاييي ها خسارت
رتاب كننده روابط پحتي اگر دولت خسارت ديده با كشور _
و اگر تا يك سال از اين طريق حل و  _لماتيك نداشته باشدپدي

براي اين منظور تشكيل  65»ميسيون دعاويك«فصل نگرديد، يك 
توانند  ميلماتيك، طرفين پطبيعتاً به هنگام مذاكرات دي. خواهد شد

مشاركت زيان ديده در قضيه مطروح  تأثيردر خصوص اعمال قاعده 
حل و «به توافق برسند و به اين سبب كه كنوانسيون، صرف 

ارد كه اين اختلاف را مورد توجه قرار داده است، لزومي ند 66»فصل
 .توافق مطابق با قواعد كنوانسيون در خصوص قاعده مزبور باشد

ي متضمن قواعد ها همچنين، كنوانسيون امكان انعقاد موافقتنامه
 67كننده را پيش بيني نموده استرتاب پي ها دولت مسئوليتتعيين 

قاعده تواند متضمن شرايط اعمال  ميكه طبيعتاً چنين موافقتنامه اي 
چنين  .ي احتمالي آتي باشدها ركت زيان ديده در خسارتمشا تأثير

موافقتنامه اي تنها هنگامي براي دولت زيان ديده الزام آور است كه 
_________________________________ 

62 . Market-Share Liability. 
63 ..(Convention on International Liability for Damage Caused by 

Space Objects 1972, arts. IX,XIV) 
64 . Diplomatic Channel. 
65 . Claims Commission. 
66 . Settlement. 
67. Convention on International Liability for Damage 
Caused by Space Objects 1972, art. V(2). 

ي آن بوده باشد و در غير اين صورت، ها اين دولت نيز يكي از طرف
با اين حال، . دولت زيان ديده هيچ الزامي براي رعايت مفاد آن ندارد

متمايز از آن چه كه در موافقتنامه مزبور ميان اگر اعمال قاعده اي 
طرفين مورد توافق قرار گرفته است، تعهدات متمايزي را در قالب 

تواند  ميبر دولت خوانده تحميل نمايد، اين دولت  خسارت جبران
به عنوان  .ي طرف موافقتنامه مراجعه نمايدها س از جبران به دولتپ

منعقد » ب«و » الف«ي ها لتمثال، در موافقتنامه اي كه ميان دو
شود كه در موارد مشاركت زيان ديده در ورود  ميشود، توافق  مي

مبرا خواهد بود و  المللي بين مسئوليتاز » الف«خسارت، دولت 
در فرض . ي وارده استها متعهد به جبران خسارت» ب«دولت 

ايجاد خسارت فضايي مطابق با شرايط مندرج در موافقتنامه مزبور، 
و » الف«ي ها تواند به هر يك از دولت مي) زيان ديده(» پ« دولت

مراجعه نمايد و هريك از  ها براي وصول كليه خسارت» ب«
دولت س از جبران خسارت پتوانند  مي» ب«و » الف«ي ها دولت

به واسطه مطالبه حقوق خود بر اساس موافقتنامه، به يكديگر  ،»پ«
اين بحث بايد گفت با توجه به به عنوان نتيجه گيري از . مراجعه كنند

س از آن، اولويت پيش از ورود خسارت و هم پاين كه كنوانسيون، هم 
المللي را به توافق  تصميم گيري در مسائل مرتبط با مسئوليت بين

يشيني يا پرسد كه توافق  به نظر نميميان طرفين محول نموده است، 
هاي فضايي  تهاي درگير در يك خسارت ناشي از فعالي دولت سينيپ

در خصوص شرايط و محدوده اعمال قاعده تأثير مشاركت زيان ديده، 
    .مشمول ممنوعيتي بر اساس كنوانسيون مزبور باشد

در  دهيد انيمشاركت ز تأثيراعمال قاعده 
  دهيد انيز المللي بينخصوص سازمان 

هاي فضايي اشتغال  المللي كه به فعاليت هاي بين سازمان
د تحت شرايط خاصي تعهدات ناشي از كنوانسيون توانن دارند، مي

ها  سازماناين . ذيرندپرا ب) 1972(خسارت ناشي از اشياي فضايي 
توانند با صدور اعلاميه اي مبني بر پذيرش حقوق و تعهدات  مي

كه مندرج در كنواسيون حائز چنين جايگاهي شوند مشروط بر آن 
 ونيو كنوانس رمزبو ونيعضو آن، عضو كنوانس يها دولت تياكثر

تاكنون آژانس  68.باشند) 1967( ي ماوراي جواصول حاكم بر فضا
 هاي ، سازمان اروپايي بهره برداري از ماهواره69فضايي اروپا
 71هاي اروپايي ارتباط از راه دور و سازمان ماهواره 70هواشناسي

  ]9[هايي صادر كرده اند  چنين اعلاميه
_________________________________ 

68. Convention on International Liability for Damage 
Caused by Space Objects 1972, art. XXI(1). 
69 . European Space Agency. 
70.European Organization for Exploitation of Meteorological 

Satellites. 
71. European Telecommunications Satellite Organization. 
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ي كسب كند، چنين جايگاه المللي بيناگر يك سازمان 
رعايت مقررات معاهده اصول حاكم بر فضاي ماوراي جو  مسئوليت

ي عضو آن ها هم بر عهده خود سازمان و هم بر عهده دولت) 1967(
الزام آور  72.معاهده خواهد بود _ي عضو و غيرعضوها اعم از دولت_

) 1972( اشياي فضاييبودن مقررات كنوانسيون خسارت ناشي از 
 تأثيرر اين نتيجه را به دنبال دارد كه قاعده براي سازمان مزبو

ي ها مشاركت زيان ديده در ورود يا تشديد زيان در خصوص فعاليت
از آن جايي كه كنوانسيون . فضايي آن سازمان اجراء خواهد شد

، هم المللي بينمزبور به هنگام ورود خسارت فضايي از سوي سازمان 
باشند را  ميوانسيون ي عضو آن كه عضو كنها سازمان و هم دولت

اين سوال به ذهن متبادر  73مسوول جبران خسارت تلقي كرده است،
شود كه آيا در وضعيتي كه سازمان در جايگاه زيان ديده قرار  مي
ي عضو آن را بايد به هنگام ها نيز مشاركت احتمالي دولت 74گيرد مي

شخصيت «رسيدگي به خسارت مدنظر قرار داد؟ به دليل استقلال 
ي عضو آن، ها از دولت المللي بينسازمان  75»المللي بيني حقوق

ي ها ، رفتار دولتالمللي بينسازمان  مسئوليتتوان در تعيين  مين
عضو آن را مورد توجه قرار داد و حكم استثنائي مذكور را كه با هدف 
حمايت از زيان ديده پيش بيني شده است را بايد به طور مضيق 

ه استثنائي مزبور نيز بايد اعلام كرد كه در خصوص مقرر. تفسير نمود
ي عضو آن در قبال خسارت ها سازمان و دولت المللي بين مسئوليت

فضايي وارده از سوي سازمان در طول يكديگر پيش بيني شده 
بدين ترتيب كه اگر تنها پس از مراجعه مقدماتي به سازمان و . است

ق نيافت، گذشتن شش ماه از تاريخ مراجعه، جبران غرامت تحق
   76.ي عضو سازمان وجود خواهد داشتها امكان مراجعه به دولت

  گيري نتيجه 
در حقوق  المللي بين مسئوليتعلي رغم تمايزهايي كه ميان 

 الملل بينعام وجود دارد، حقوق  مسئوليتفضا و حقوق  الملل بين
مشاركت زيان  تأثيرقاعده  _عام مسئوليتهماهنگ با حقوق _فضا 

 المللي بين مسئوليتد يا تشديد زيان را در خصوص ديده در ورو
_________________________________ 

72. Treaty on Principles Governing the Activities of States in the 
Exploration and Use of Outer Space, Including the Moon and 
Other Celestial Bodies 1967, art. VI. 

73 . Convention on International Liability for Damage Caused by 
Space Objects 1972, art. XXI(3). 

با ذكر تلف كردن اموال سازمان ) 1972(كنوانسيون مسئوليت ناشي از اشياي فضايي .  74
المللي به عنوان يكي از مصاديق ورود خسارت ناشي از اشياي فضايي پذيرفته  بين

توانند به عنوان زيان  فعال در عرصه فضايي نيز ميالمللي  هاي بين است كه سازمان
  ديده تلقي گردند

 .(Convention on International Liability for Damage Caused by 
Space Objects 1972, art. I(a))  

75 . International Legal personality (ILP). 
76. Convention on International Liability for Damage Caused by 

Space Objects 1972, art. XXI(3)(a),(b). 

ي فضايي مورد پذيرش قرار داده است، با اين ها ناشي از خسارت
، مشاركت زيان ديده المللي بين مسئوليتتفاوت كه علاوه بر كاهش 

با اين . تلقي نموده است المللي بين مسئوليترا مبنايي براي رفع 
ي ها ي ناشي از فعاليتها سارتحال، اعمال قاعده مزبور نسبت به خ

شوند، استثناء شده است و  ميفضايي كه در فضاي ماوراي جو وارد 
به شيء  اشياي فضايييي كه به وسيله ها تنها در خصوص خسارت

و اموال روي زمين وارد  ها ي در آن و انسانها درحال پرواز يا انسان
ه بر مشاركت زيان ديد تأثيرميزان . گردد ميشود، اعمال  مي

. ، بستگي به ميزان اين مشاركت خواهد داشتالمللي بين مسئوليت
بدين ترتيب كه به هر ميزاني كه مشاركت زيان ديده اثبات شود، 

متناسب با آن كاهش خواهد يافت و مشاركت  المللي بين مسئوليت
به هر . را منتفي نمايد المللي بين مسئوليتتواند  ميكلي زيان ديده 
به  المللي بين مسئوليتآن بر  تأثيران اين مشاركت و حال، تعيين ميز

  .  تصميم مرجع رسيدگي كننده به اختلاف بستگي خواهد داشت
علاوه بر مشاركت زيان ديده در ورود خسارت، اگر زيان ديده 
با وجود توانايي در جلوگيري از تشديد خسارت از اين كار امتناع 

 مسئوليتلقي و در تعيين نمايد، اين اقدام به منزله مشاركت او ت
چون ي همچنين، اقدامات. مورد توجه قرار خواهد گرفت المللي بين

فعاليت در فضاي ماوراي جو، اعمالي ذاتاً خطرناك هستند كه اگر 
زيان ديده با آگاهي از فرض وجود خطر به آن مبادرت نمايد، 

ر د. توان نقش مشاركت او در ورود خسارت را مورد توجه قرار داد مي
مشاركت زيان ديده بايد توجه داشت كه  تأثيرراستاي اعمال قاعده 

صرفاً مشاركت زيان ديده اصلي مدنظر قرار خواهد گرفت و حتي 
زيان ديده يا  المللي بيني عضو سازمان ها مشاركت احتمالي دولت

حقيقي يا  -مشاركت دولتي كه در راستاي حمايت از اشخاص
د در اين راستا مورد توجه قرار كن ميمتبوع خود اقدام  -حقوقي

قاعده مزبور در  _اشياي فضاييعلاوه بر  -همچنين. گيرد مين
با . گردد ميي فضايي نيز اعمال ها ي وارده به وسيله زبالهها خسارت

توانند  ميي فضايي ها اين حال، طرفين اختلاف ناشي از خسارت
 لمللا بينو شرايط اعمال قاعده كه در حقوق  ها برخلاف ويژگي

فضا تبيين شده است، توافق نمايند و محدوده و شرايط اعمال آن را 
  .در روابط ميان خود تغيير دهند

 مراجع

[1] Zamani, S. Gh. International Organization Law, Samt 
Publication, 2014, pp. 324-326 (In Persian). 

[2] Firestone, M.S., “Problems in the Resolution of 

Disputes Concerning Damage Caused in Outer Space,” 
Tulane Law Review, Vol. 59, 1985, p. 761. 

[3] Kovudhikulrungsri, L. and Nakseeharach, D., “Liability 

Regime of International Space Law Some Lessons from 

www.SID.ir

www.sid.ir


Arc
hive

 of
 S

ID

  
  
  
 

  
 

 
  پژوهشي علوم و فناوري فضايي -فصلنامة علمي ييفضاياياشازيناشخسارت ديتشد اي ورود در دهيد انيزمشاركت

75/   1396پاييز  / 3شمارة  / 10 جلد

International Nuclear Law,” Journal of East Asia and 
International Law, Vol. 4, 2011, p. 301. 

[4] Amin Zadeh, E. International Space Law: Outer Space 
Treaty, Tehran University Publication, 2013, p. 171 
(In Persian). 

[5] John, Dan St., “The Trouble with Westphalia in Space 
The State-Centric Liability Regime,” Denver Journal 
of International Law and Policy, Vol. 40, Issue. 4, 
2012, pp. 708,710. 

[6] Van Dongen, E.G.D. and Verdam, H.P., “The 
Development of the Concept of Contributory 
Negligence in English Common Law,” Utrecht Law 
Review, Vol. 12, Issue. 1, 2016, p. 64. 

[7] Wang, G., “Comparison of Selected Space Law Terms 
of Art Used in Chinese and English Versions of the 
U.N. Space Treaties,” Journal of Space Law, Vol. 38, 
2012, pp. 346-348. 

[8] Ogunbanwo, O.O., International Law and Outer Space 
Activities, Martinus Nijhoff Publishers, 1975, p. 154. 

[9] Abdollahi, M. and Hoseyni, S.M., “International 
Liability of States for Space Debris and Mechanisms 
for Resolution of Disputes Arising from Them,” 
Public Law Studies Quarterly, Vol. 46, No. 4, 2017, 
pp. 539, 542 (In Persian).  

[10] Haanappel, P.P.C., “Some Observations on the Crash 
of Cosmos 954,” Journal of Space Law, Vol. 6, No. 2, 
1978, p. 148. 

[11] Abrams, B., “First Contact_ Establishing Jurisdiction over 
Activities in Outer Space,” Georgia Journal of 
International & Comparative Law, Vol. 42, 2014, p. 806. 

[12] Punnakanta, L., “Space Torts: Applying Nuisance and 
Negligence to Orbital Debris,” Southern California 
Law Review, Vol. 86, 2012, p. 176. 

[13] Ramey, R.A., “Armed Conflict on the Final Frontier: 
the Law of War in Space,” The Air Force Law Review, 
Vol. 48, 2000, p. 135.  

[14] Razipour, F., International Law and Military 
Exploitation of Outer Space, Khorsandi Publication, 
2015, p. 82 (In Persian). 

[15] Moenter, R., “The International Space Station Legal 
Framework and Current Status,” Journal of Air Law 
and Commerce, Vol. 64, 1999, p. 1042. 

[16] Navadeh Toupchi, H. and Bazzar, V., “International 
Liability of Non-State Actors in Outer Space,” Rahbord 
Quarterly, Vol. 80, 2016, p. 214 (In Persian) . 

[17] Kazemi, H. and Golro, A.A., “The Consideration of 
the Process of the Principles and Rules of the Space 
Liability in International Law,” Journal of Space 
Science and Technology, Vol. 5, No. 1, 2012, pp. 
41,47 (In Persian).  

[18] Giugi Carminati, M.V., “Is Statutory Immunity For 
Spaceflight Operators Good Enough?,” Legislation & 
Policy Brief, Vol. 6, Issue. 1, 2014, p. 48. 

[19] Ginsburg, Jay H., “The High Frontier: Tort Claims and 
Liability for Damages Caused by Man-Made Space 
Objects,” Suffolk Transnational L. J., Vol. 12, 1989, p. 
521. 

[20] Bensosan, D., “Risks to Travel to Space,” Translation 
by Valiollah Nazmi, Journal of Insurance World, 
Vols. 144,145, 2010, p. 53 (In Persian) . 

[21] Freeland, Steven. “Fly Me to the Moon: How will 
International Law Cope with Commercial Space 
Tourism?,” Melbourne Journal of International Law, 
Vol. 11, 2010, p. 19. 

[22] Hearsey, Ch.M., “The Foreign Space Flight Participant 
Problem Can a Space Flight Operator Balance 
Satisfaction of FAA Informed Consent Information 
Requirements with ITAR?,” Phoenix Law Review, 
Vol. 6, 2013, p. 317. 

[23] Sadowski, R., “Insuring Commercial Space Travel,” 
German Journal of Air and Space Law, Vol. 61, 2012, 
p. 93. 

[24] Ferreira-Snyman, A., “Legal Challenges Relating to 
the Commercial Use of Outer Space, with Specific 
Reference to Space Tourism,” Potchefstroom 
Electronic Law Journal, Vol. 17, No. 1, 2014, p. 36. 

[25] Carpanelli, E. and Cohen, B.,. “Interpreting “Damage 
Caused by Space Objects” under the 1972 Liability 
Convention,” International Institute of Space Law, 
2013, p. 5. 

[26] Lee, R.J., “Reconciling International Space Law with 
the Commercial Realities of the Twenty-First 
Century,” Singapore Journal of International & 
Comparative Law, Vol. 4, 2000, p. 228. 

[27] Taylor, M.W., “Trashing the Solar System One Planet 
at a Time Earth's Orbital Debris Problem,” 
Georgetown International Environmental Law Review, 
Vol. 20, No. 1, 2007, pp. 51-53. 

www.SID.ir

www.sid.ir

